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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 25. &ervna 2003 byla ve Washingtonu podepsina Dohoda
o vzijemné privni pomoci mezi Evropskou unif a Spojenymi stity americkymi.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstguje v platnost na ziklad& svého &ldnku 22 odst. 1 dne 1. dinora 2010 a timto dnem vstupuje
v platnost i pro Ceskou republiku.

Ceské znéni Dohody ve znéni uvefejnéném v Ufednim véstniku Evropské unie se vyhladuje sougasné.
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19.7.2003 UREDNI VESTNIK EVROPSKE UNIE L181/34
DOHODA
o vzdjemné pravni pomoci mezi Evropskou unii a Spojenymi stity americkymi
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Uzemni phisobnost

Pezkum

Vstup v platnost a ukonceni

EVROPSKA UNIE A SPOJENF, STATY AMERICKE,

PREJICE SI dal3f usnadnéni spoluprdce mezi ¢lenskymi stity Evropské unie a Spojenymi stity americkynti,

PREJICE SI Gi¢innéji bojovat proti trestné innosti, aby chranily své demokratické spolecnosti a spoleéné hodnoty,

S NALEZITYM OHLEDEM na priva jednotlived a pravaf stit,

S VEDOMIM zaruk svych prdvnich ¥adb poskytujicich obzalovanym pravo na spravedlivy proces, véetné prava na rozhodnuti
vydané nestrannym soudem ziizenym zakonem,

PREJICE SI uzavift dohodu o vzdjemné prévni pomoci ve vécech trestnich,

SE DOHODLY NA TECHTO USTANOVENICH:
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Clének 1

Piedmét a acel

Smluvni strany se v souladu s ustanovenimi této dohody zavazuji
zdokonalovat svou spoluprdci a vzdjemnou pravni pomoc.

Cldnek 2

Definice

. WSmluvnimi stranami” se rozuméj{ Evropskd unie a Spojené

stity americké.

,Clenskym stitem” se rozum{ ¢lensky stdt Evropské unie.

Clinek 3

Oblast piisobnosti této dohody ve vztahu k dvoustrannym

smlouvdm o vzdjemné privni pomoci uzavienym mezi

¢lenskymi stity a pii neexistenci téchto smluy

1. Evropskd unie v souladu se Smlouvou o Evropské unii a Spo-
jené staty americké zajisti, aby sc ustanoveni této dohody
pouzivala s ohledem na dvoustranné smlouvy o vzdjemné privn{
pomoci mezi Clenskymi stity a Spojenymi stity americkymi
platné ke dni vstupu této dohody v platnost za téchto podminek:

¢lanek 4 se pouZije pro zjistovani financnich G¢td a transakef
vedle viech oprdvnéni piipadné jiz poskytnutych na zdkladé
dvoustrannych smluy;

¢lanek 5 se pouzije, aby se vedle viech opravnéni piipadné jiz
poskytnutych na zdkladé dvoustrannych smluv umoznilo
vytvoreni a ¢innost spole¢nych vyScetfovacich skupin;

¢lanek 6 se pouzije, aby se vedle viech oprivnéni piipadné jiz
poskytnutych na zakladé dvoustrannych smluv umoznil vys-
lech osoby v dozddaném staté za pouZiti technologic video-
konference mezi doZadujicim a dozddanym statem;

¢lanck 7 s pouzije, aby sc vedle viech oprdvnéni pfipadng jiz
poskytnutych na zdkladé dvoustrannych smluv umoznilo
pouzit{ prosttedki urychlené komunikace;

¢lanek 8 se poutzije, aby se vedle viech opravnéni piipadné jiz
poskytnutych na zdkladé dvoustrannych smluv umoznilo
poskytovani vzajemné pravni pomoci mezi pfislu§nymi sprav-
nimi organy;

f

2.

3.

s vyhradou ¢l. 9 odst. 4 a 5 se ¢linek 9 pouZije namisto nebo
pH neexistenci ustanoven{ dvoustrannych smluv, kterd upra-
vuji omezeni pro pouzivani informaci nebo dikaznich
prostiedkd poskytnutych dozadujicimu stdtu a kterd upravuji
podminky poskytnuti nebo zamitnuti prdvni pomoci
z divodd ochrany (daji;

¢lanek 10 se pouzije, pokud neexistuji ustanoveni dvoustran-
nych smluv tykajici sc okolnosti, za nichz mize dozadujici
stat pozadovat, aby s jeho zddosti bylo nakliddno davérné.

a) Evropskd unie v souladu se Smlouvou o Evropské unii
zajisti, aby kazdy ¢lensky stdt v listing sepsané mezi danym
¢lenskym stdtem a Spojenymi stdty americkymi potvrdil, ze
svou platnou dvoustrannou smlouvu o vzdjemné pravnf
pomoci se Spojenymi staty americkymi bude pouzivat zpa-
sobem uvedenym v tomto ¢ldnku.

b) Evropskd unie v souladu se Smlouvou o Evropské unii
zajistl, aby nové ¢lenské stdty, které pristoup! k Evropské
unii po vstupu této dohody v platnost a které uzaviely
dvoustranné smlouvy o vzdjemné pravni pomoci se Spoje-
nymi stdty americkymi, ptijaly opatieni podle pismene a).

¢) Smluvni strany se vynasnazi ukoncit postup podle pismene
b) pFed planovanym pistoupenim nového ¢lenského statu
nebo co nejdiive poté. Evropskd unie ozndmi Spojenym
statim americkym den pfistoupeni novych ¢lenskych stdtd.

a) Evropskd unic v souladu sc Smlouvou o Evropské unii
a Spojené stdty americké rovnéz zajisti, aby se ustanoveni
této dohody pouzivala, pokud neexistuje platnd dvoust-
rannd smlouva o vzdjemné pravn{ pomoci mezi clenskym
statem a Spojenymi staty americkymi.

b} Evropskd unic v souladu sc Smlouvou o Evropské unii
zajisti, aby takovy clensky stét listinou sepsanou mezi timto
¢lenskym stdtem a Spojenymi stity americkymi potvrdil
pouZivani ustanoveni této dohody.

¢} Evropskd unie v souladu se Smlouvou o Evropské unii
zajistl, aby nové clenské stdty, které pristoupi k Evropské
unii po vstupu této dohody v platnost a které nemajf dvou-
stranné smlouvy o vzdjemné pravni pomoci se Spojenymi
stity americkymi, ptijaly opatfeni podle pismene b).
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4. Neni-li postup podle odst. 2 pism. b) a odst. 3 pism. ¢) ukon-
¢en do dne piistoupeni, uplatiujf se ustanoveni této dohody na
vztahy mezi Spojenymi stity americkymi a doty¢nym novym
¢lenskym stdtem ode dne, kdy si vzdjomné ozndmi a ozndmi rov-
néZ Evropské unii dokonceni svych wnitrostitnich postupt
k tomuto dcelu.

5. Smluvni strany potvrzuji, Ze tato dohoda upravuje vyhradné
vzdjemnou pravni pomoc mezi dotéenymi staty. Ustanoven této
dohody neopraviiuji zédnou fyzickou osobu k ziskévani, zatajo-
véani nebo odstranovani ditkazii nebo k branéni vyfizeni Zddosti,

ani nerozsifuji ani neomezuji jind vnitrostdtn{ prava.

Cldnek 4
Zjistovani bankovnich informaci

1. a) Na zddost doZadujictho stdtu dozddany stit v souladu
s podminkami tohoto ¢linku urychlené zjisti, zda maji
banky na jeho tzemi k dispozici informace o vlastnictvi
U¢tu nebo uétd urditou fyzickou nebo pravnickou osobou
podeziclou nebo obvinénou z trestncho ¢inu. Dozddany
stdt urychlené sdéli vysledky svého Setfeni dozadujicimu
sttu.

b) Opatieni podle pismenc a) mitze rovnéz slouzit pro tcely
zjistovani:

i) informaci o odsouzenych fyzickych nebo pravnickych
osobdch nebo osobéch jinak zG¢astnénych na trestném
dinu;

i} informaci, které maji k dispozici nebankovni finanéni
instituce, ncbo

iii) finan¢nich operaci nespojenych s bankovnimi ucty.
2. Z4dost o informace podle odstavce 1 obsahuje:

a) totoznost fyzické nebo privnické osoby pro iicely zjisténi
takovych G¢td nebo operac a

b) dostate¢né informace umoziujici piislusnému orgdnu dozd-
dancho stitu:

) divodné se domnivat, Ze se dand fyzickd nebo pravnickd
osoba ti¢astnila na trestném ¢inu a Ze banky nebo neban-
kovni finan¢ni institucc na tzemi doZddancho stitu
mohou mit k dispozici pozadované informace a

iy dospét k ndzoru, Ze se pozadované informace vztahuji
k trestnimu vySetfovdni nebo stihanf;

¢) v nejvy$si mozné mife informace o tom, o které banky nebo
nebankovni finanéni instituce se mize jednat, a ostatn{ infor-
mace, jejichz poskytnuti miZe pomoci omezit rozsah
vySetfovani.

3. Zadosti o pravni pomoc podle tohoto &lénku se preddvaji
mezi:

a) Gstfednimi orgdny piislusnymi ke vzdjemné pravni pomoci
v clenskych stitech nebo vnitrostdtnimi orgdny clenskych
statt prislusnymi k vySctfovdni nebo stihdni trestnych ¢ing
ur¢enymi podle ¢l. 15 odst. 2 a

=5
=

vnitrostdtnimi  orgdny  Spojenych  statli  pifslusnymi
k vySetfovdni nebo stihdn{ trestnych ¢ini urCenymi podle
¢l. 15 odst. 2.

Smluvni strany se mohou po vstupu této dohody v platnost
dohodnout prostfednictvim vymény diplomatickych nét na
zméné zplisobu piedavani zddosti podle tohoto ¢ldnku.

4. a) S vyhradou pismene b) miiZe stit podle ¢ldnku 15 omezit
své zdvazky pii poskytovani pravni pomoci podle tohoto
¢ldnku na:

i) ciny, které jsou trestné podle piedpistt dozidaného
i dozadujiciho stdtu;

i) trestné Ciny, za které lze ulozit trest odnéti svobody
nebo ochranné opatieni s horni hranici piesahujici
éyfi roky v dozadujicim stdté a nejméné dva roky
v doZzidaném stdté, nebo

iii

=

pfedem vymezené zdvainé trestné Ciny, které jsou
trestné podle pravnich pfedpisit dozddaného i doza-
dujfctho stdtu.

=

Stat, ktery omezi své zdvazky podle pism. a) bodit ii) nebo
iii}, umozni alespon zjisténi bankovnich a¢th spojenych
s teroristickou Cinnost{ a pranim penéz ziskanych v souvis-
losti se Sirokym spektrem zdvaZnych Cind, které jsou trestné
podle predpist doZadujictho i dozddaného statu.

5. Pridvni pomoc podle tohoto ¢&ldnku nesmi byt odepfena
z diivodi bankovniho tajemstvi.

6. Dozddany stit odpovidd na zidost o poskytnut{ zdznamd
tykajicich se bankovnich 6i¢tl nebo pievodi zjisténych na zdkladg
tohoto ¢ldnku v souladu s ustanovenimi pfislusné platné smlouvy
o vzdjemné pravni pomoci mezi dotéenymi stdty nebo, pokud
neexistuje, v souladu s pozadavky svého vnitrostatniho prava.

7. Smluvni strany pfijmou nezbytnd opatieni, aby zabrdnily nad-
mérnému zatéZovdni dozddanych stath pfi pouiivdni tohoto
¢ldnku. Je-li viak dozddany stdt, véetné bank nebo komunikacnich
kandld uvedenych v tomto Eldnku, nadmérné zatéZovdn, zahdji
smluvni strany bezodkladné konzultace za tcelem usnadnéni
pouZivdni tohoto ¢lnku, veetné pjeti takovych opatient, kterd
omezi stdvajici a budouci zatéZovani.
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Clinek 5

Spoletné vysetiovaci skupiny

1. Pokud tak smluvni strany dosud neucinily, pfijmou nezbytnd
opatieni pro umoznéni vytvofeni spolecnych vysetfovacich sku-
pin a jejich ¢nnosti na tzemich jednotlivych ¢lenskych statt
a Spojenych statd americkych pro Gcely usnadnén{ vySetfovan{
a stthdni trestnych &ind, keeré se tykaj{ jednoho nebo vice ¢len-
skych sttii a Spojenych sttt americkych, povazuji-li to dotéeny
¢lensky stit a Spojené stdty americké za dcelné.

2. Podminky fungovdni téchto skupin (napiiklad slozeni, doba
trvdni, umfstén{, organizace, ¢innost, iéel a podminky Gast
¢lenit skupin z jednoho stitu na vySetfovdni na dzemi jiného
stitu) budou stanoveny dohodou mezi orgdny piislusnymi
k vySetfovdni a stihdn{ trestnych ¢ind uréenymi dotéenymi staty.

3. Prislusné orgdny urcené dot¢enymi stity komunikuji pfi sesta-
vovani a fungovéni t&chto skupin pfmo, kromé piipadi, kdy se
pro v¥jimeénou sloZitost, rozsah nebo jiné okolnosti vyzadujici
centralizovangjsi koordinaci nékterych nebo vsech hledisek
mohou stty dohodnout na jinych vhodnych zpisobech komu-
nikace.

4. Potiebuje-li spole¢nd vySetiovaci skupina, aby néktery ze statt,
ktery se podilel na sestavovdni skupiny, pfijal ur¢itd vySettovaci
opatieni, miZe ¢len skupiny z dotéeného stitu pozddat vlastni
pHslusné orgdny, aby uvedend opatieni pfijaly, aniz by ostatni
staty musely poddvat zddost o vzdjemnou pravni pomoc. Poza-
dovany pravni pfedpis pro piijeti daného opatfeni v dotéeném
stité je piedpis pouzivany pii jeho vnitrostitnich vySetfovacich
¢innostech.

Cldnek 6

Videokonference

1. Smluvnf strany pfijmou nezbytnd opatfeni, aby mezi jednot-
livymi ¢lenskymi stty a Spojenymi staty americkymi bylo pf vys-
lechu svédkd ncbo soudnich znalcéi béhem soudniho fizeni,
ve kterém je poskytovdna prdvni pomoc v doZddaném stdté,
mozno pouzit videopfenosu, nenf-li tato moznost jiz k dispozici.
Podminky upravujici tento postup, které nejsou konkrétné uve-
deny v tomto ¢ldnku, odpovidaji podminkdm podle pfislusné
platné smlouvy o vzdjemné pravni pomoci mezi dotenymi staty
nebo pfipadné podle prava dozddaného stitu.

2. Nedohodnou-li se dozadujici a doZzddany stdt jinak, hradi
néklady spojené se zifzenim a provozem videopfenosu dozadu-
jici stat. Jiné ndklady vzniklé pii poskytovdni pravni pomoci
(vEetné ndkladd spojenych s dopravou Géastnikl v dozddaném

stité) se hrad{ v souladu s odpovidajicimi ustanovenimi platné
smlouvy o vzdjemné privni pomoci mezi dot¢enymi stity nebo
pfi neexistenci takové smlouvy v souladu s ujednanim mezi doza-
dujicim a dozddanym stdtem.

3. Dozadujici a dozddany stdt mohou zahdjit konzultace za Gée-
lem usnadnéni feSen{ pravnich, technickych nebo logistickych
otdzek, které mohou vyvstat pii vyfizovani zddosti.

4. Aniz je dotéena piipadnd soudn{ pravomoc podle préva doza-
dujictho stdtu, jsou timyslné nepravdivd vypovéd nebo jiné pro-
tiprdvn{ chovani svédka nebo soudniho znalce béhem videokon-
ference postizitelné v dozddaném stdté stejnym zpiisobem, jako
kdyby byly spichdny v jeho vnitrostdtnim trestnim Fizeni.

5. Tento ¢ldnek se pouZije, aniz je dotéeno pouZivani jinych
prostiedki vyslechu v dozddaném staté, které jsou k dispozici na
zdkladé smlouvy nebo vnitrostatntho prava.

6. Tento ¢ldnek se pouzije, aniZ je dot¢eno pouZivini ustanoveni
dvoustrannych dohod o vzajemné pravni pomoci mezi clenskymi
stity a Spojenymi stdty americkymi, kterd vyzaduji nebo umoz-
fiuji pouziti technologie videokonference pro tiely jiné, nez jsou
uvedeny v odstavci 1, véetné pro tcely zjisténi totoznosti osob
nebo pfedméti nebo evidence vypovédi. Pokud tak dosud nesta-
novi platnd smlouva nebo vnitrostdtni predpisy, miZe stdt
v téchto piipadech umoznit pouziti technologie videokonference.

Clanek 7

Urychlené pfeddvini Zidosti

Z4dosti o vzdjemnou pravni pomoc a sdéleni, kterd s nimi
souviseji, mohou byt pfedavany urychlenym zplisobem, véetné
faxu nebo e-mailu, s ndslednym formdlnim potvrzenim,
vyzaduje-li to dozddany stdt. Dozddany stdt miZe na Zidost
odpovédét jakymkoli zpidisobem urychleného pfeddvdni
informaci.

Cldnek 8

Vzdjemnd pravni pomoc spravnim orgdnim

1. Vzdjemnd pravni pomoc se poskytuje rovnéz vnitrostitnimu
spravaimu orgdnu, ktery vySetfuje trestny ¢in za G¢elem trestniho
stihdnf nebo jeho preddni vySetfovacim orgdnim nebo orgintim
dinnym v trestnim Fizeni a toto vySetfovani provadi na zdkladé
své zvlasmi spravni nebo zdkonné pravomoci. Za téchto okol-
nosti miZe byt vzdjemnd pravni pomoc poskytnuta i jinym sprav-
nim orgdntim. Privn{ pomoc se neposkytuje ve vécech, ve kterych
spravni organ nepfedpoklddd Zddné stihdni nebo preddni.
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2. a) Z4dosti o pravni pomoc podle tohoto Elanku se predévajf
mezi dstfednimi orgdny jmenovanymi podle platné dvou-
stranné smlouvy o vzdjemné pravni pomoci mezi dotCe-
nymi staty ncho mezi jinymi orgdny, na nichZ sc Gstfedni
orgdny dohodnou.

b} PFi neexistenci smlouvy se Zddosti preddvaji mezi minister-
stvem spravedlnosti Spojenych stdtd a ministerstvem spra-
vedlnosti dotéeného ¢lenského stdtu nebo odpovidajicim
ministerstvem podle ¢l 15 odst. 1 piislusnym pro
preddvén{ Zddosti o vzdjemnou prévni pomoc nebo mezi
jinymi orgdny, na nichZ se ministerstva obou stran dohod-
nou.

3. Smluvni strany piijmou nezbymd opatfeni, aby zabranily nad-
mémému zatézovani dozddanych stdtd pfi pouzivdni tohoto
¢lanku. Je-li vSak dozddany stit nadmérné zatéZovin, zahdjf
smluvn strany neprodlené konzultace za Gcelem usnadnéni pou-
Zivani tohoto ¢linku, véetné piijeti takovych opatfeni, kterd
omezi stivajici a budouci zatéZovani.

Cldnek 9

Omezeni pouZivini pro ochranu osobnich a jinych ddaji

1. Dozadujici stdt mazZe pouzit vsechny diikazni prostfedky nebo
informace ziskané od dozddaného stdtu:

a) pro tcely svého trestnfho vysetfovani a Hzent;

b) pro odvriceni bezprostiedniho a zdvainého ohroZeni své
vefejné bezpeénosti;

¢} pii svych soudnich nebo spravnich fizenich netrestni povahy,
kterd p¥imo souviseji s vySetfovanimi nebo Fzenimi:

i) uvedenymi v pismenu a), nebo

ii) pro kterd byla poskytnuta vzdjemnd pravni pomoc podle
¢lanku 8;

d) pro jiné aéely, jsou-li informacc ncbo dikazni prosticdky
zvefejnény v ramci Hzeni, pro kterd byly pieddny, nebo v ostat-
nich situacich podle pismen a), by a ¢} a

e) pro jiné Gcely vyhradné s pfedchozim souhlasem dozddaného
sttu.

2. a) Tento ¢lanek nevylucuje moznost dozddaného stitu stano-
vit ve zvldStnim piipadé dodate¢né podminky, nemiize-li
byt pfislusnd zddost o prévni pomoc bez takovych pod-
minek vyFizena. Jsou-li dodate¢né podminky stanoveny
v souladu s timto pismenem, miize dozddany stit pozado-
vat, aby jej dozZadujici stdt informoval o pouzit dikazg
nebo informaci.

b) Dozddany stdt nesmi uloZit obecnd omezeni s ohledem na
pravni piedpisy dozadujictho stitu tykajici se zachdzeni
s osobnimi udaji jako podminku ve smyslu pismene a) pro
poskytnuti dikazt nebo informaci.

3. Zjisti-li dozddany stdt po pieddni dozadujicimu stétu okol-
nosti, které jej mohou pfimét k tomu, aby ve zvldstnim pifpadé
stanovil dodate¢nou podminku, méZe dozddany stdt zahdjit kon-
zultace s doZadujicim stitem za Gcelem stanoveni rozsahu,
v jakém mohou byt diikazni prostfedky a informace chrdnény.

4. Dozddany stit miZe namisto tohoto &ldnku pouzit ustanovent
o omezenich pouZivani ddajii podle odpovidajici dvoustranné
smlouvy o vzdjemné prévni pomoci, pokud to povede k mensimu
omezeni pouzivan{ informaci a dikaznich prostfedk( nez podle
tohoto ¢&ldnku.

5. Umoznuje-li platnd dvoustrannd smlouva o vzdjemné pravni
pomoci mezi ¢lenskym stdtem a Spojenymi staty americkymi ke
dni podpisu této dohody omezeni zdvazku poskytovat pravni
pomoc s ohledem na nékteré dariové trestné ¢iny, miize doty¢ny
¢lensky stat vyménou listin podle ¢l 3 odst. 2 informovat Spo-
jené staty amcrické, ze s ohledem na takové trestné Ciny nadale
pouzivd ustanoveni o omezeném pouzivini tidaji podle uvedené
smlouvy.

Clinek 10

Zadost dozadujiciho stitu o dévérnost ddaji

Dozidany stdt se vynasnaz{ udrzet v divérnosti Zddost a jeji
obsah, pokud jej o to dozadujici stit pozdda. Nemuze-li byt zadost
vyfizena bez porudeni pozadované divérnosti, uvédomi o tom
ustiedni organ dozddaného stitu dozadujici stét, ktery potom
rozhodne, zda md byt zddost piesto vyfzena.

Clinek 11

Konzultace

V piipadé potfeby providdéji smluvni strany konzultace, aby
umoznily co ncjacinnéjsi uplatiovdni této dohody, vcetné
usnadnén{ vyfedeni piipadnych sport pfi vykladu nebo
uplatiiovan{ této dohody.

Cldnek 12

Casovd puisobnost

1. Tato dohoda se pouzije pro trestné ¢iny spachané pied jejim
vstupem v platnost i po nén.
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2. Tato dohoda se pouZije pro Zddosti o vzdjemnou pravni
pomoc podané po jejfm vstupu v platnost. Clénky 6 a 7 se viak
pouziji i pro zadosti, které jsou jiZ v dozddaném stité poddny
v okamziku vstupu této dohody v platnost.

Clének 13

Neuplatiiovini odchylek

S vyhradou ¢l 4 odst. 5 a ¢l. 9 odst. 2 pism. b) tato dohoda
nevylucuje, Ze dozddany stit uplatni divody pro zamitnuti pravni
pomoci, které vyplyvaji z dvoustranné smlouvy o vzdjemné
pravni pomoci, ncbo pii ncexistenci takové smlouvy z jcho
pouzitelnych zdsad vnitrostdtniho prava, véetné piipadt, kdy by
vykon Zidosti narusil jeho svrchovanost, bezpeénost, vefejny
pofddek nebo jiné dilezité zdjmy.

Clinek 14

Budouci dvoustranné smlouvy o vzidjemné pravni pomoci
uzavirané mezi clenskymi stity

Tato dohoda ncbréni tomu, aby po jejim vstupu v platnost byly
uzavirdiny dvoustranné smlouvy mezi Clenskym stdtem

a Spojenymi stity americkymi, které jsou v souladu s touto
dohodou.

Clinek 15

Urceni a oznamovani

1. Evropskd unie ozndmi Spojenym stdtim americkym uréen{
jiného ministerstva nez ministerstva spravedlnosti podle ¢&l. 8
odst. 2 pism. b} pfed vyménou listin podle ¢l. 3 odst. 3 mezi ¢len-
skymi stdty a Spojenymi stdty americkymi.

2. Smluvn{ strany si na zdklad& vzdjemnych konzultaci o tom,
které vnitrostdtn{ orgdny piislusné k vySetfovani a stthdnf trest-
nych ¢intt maji byt uréeny podle ¢l. 4 odst. 3, navzdjem ozndmi
takto uréené vnitrostatni orgdny pfed vyménou listin podle ¢l 3
odst. 2 a 3 mezi ¢lenskymi stity a Spojenymi stty americkymi.
Za ¢lenské stity, které nemaji smlouvu o vzdjemné pravn{ pomoci
se Spojenymi stity americkymi, ozndmi Evropskd unie Spojenym
statim americkym pied touto vyménou ustiedni orgdny podle
¢l 4 odst. 3.

3. Smluvnf strany si navzdjem ozndmi viechna omezeni podle
¢l. 4 odst. 4 pied vymeénou listin podle €l. 3 odst. 2 a 3 mezi ¢len-
skymi stity a Spojenymi staty americkymi.

Clének 16

Uzemni piisobnost
1. Tato dohoda se vztahuje:
a) na Spojen¢ staty americké;
b) ve vztahu k Evropské unii na:
— Clenské stdty,

— ftzemi, za jejichz vnéj§{ vztahy odpovidd urcity ¢lensky
stdt, nebo zemé, které nejsou ¢lenskymi stity, ale u nichz
mé ¢lensky stdt povinnosti s ohledem na vnéjs{ vztahy,
pokud se tak smluyni strany dohodnou vyménou diplo-
matické néty fddné potvrzené dotyénym ¢lenskym stdtem.

2. Pouzivani této dohody na dzemi nebo zemé, na které byla
rozsifena v souladu s odst. 1 pism. b}, méZe smluvni strana ukon-
¢it diplomatickou cestou piscmnym ozndmenim s Sestimési¢ni
vypovédni Thiitou druhé smluvni strang, je-li nélezité potvrzeno
mezi dotyénym clenskym stitem a Spojenymi staty americkymi.

Cldnek 17

Prezkum

Smluvni strany se dohodly provést spolecny prezkum této
dohody nejpozdgji pét let po jejim vstupu v platnost. Prezkum se
tykd zejména praktického provadéni dohody a muze rovnéz
zahrnovat takové otdzky jako disledky dalsiho rozvoje Evropské
unie pro pfedmét této dohody.

Cldnek 18

Vstup v platnost a ukonceni

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem po uplynutf tif
mésict ode dne, k némuz si smluvni strany vymeén{ listiny potvr-
zujici dokonceni svych vnitfnich postupl za timto tcelem. Tyto
listiny rovn¢Z potvrzuji dokonceni krokd podle ¢l 3 odst. 2 a 3.

2. Kazdd smluvni strana mdZe tuto dohodu kdykoli ukondit
pisemnym ozndmenim druhé smluvni strané a toto ukonceni
nabyvé Gcinku Sest mésich po dni tohoto ozndmeni.
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Na ditkaz ¢ehoz pfipojili niZe podepsani zastupci k této dohodé své podpisy.

Ve Washingtonu D.C. dne dvacdtého pétého cervna dva tisice tfi ve dvou vyhotovenich
v jazyce anglickém, danském, finském, francouzském, italském, némeckém, nizozemském,
portugalském, feckém, $panélském a svédském, pficemz vSechna znéni majf stejnou platnost.

Por la Unién Europea

For Den Europziske Union
Fiir die Européische Union
TNa v Evpondikn Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per I'Unione europea

Voor de Europese Unie
Pela Unido Europeia
Euroopan unionin puolesta

P4 Europeiska unionens vignar

Por los Estados Unidos de América

For Amecrikas Forenede Stater

Fiir dic Vercinigten Staaten von Amcrika
INa mig Hvepeéveg Moliteleg Tng Augpikng
For the United States of America

Pour les Erats-Unis d’ Amérique

Per gli Stati Uniti d’America

Voor de Verenigde Staten van Amerika
Pelos Estados Unidos da América
Amerikan yhdysvaltojen puolesta

P3 Amerikas forenta staters vignar

A S
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Vysvétlivky k Dohodg o vzdjemné pravni pomoci mezi Evropskou unii a Spojenymi stity
americkymi

Tyto vysvétlivky obsahuji ujedndni smluvnich stran o pouzivini nékterych ustanoveni Dohody
o vzajemné pravni pomoci mezi Evropskou unif a Spojenymi stdty americkymi (ddle jen ,dohoda®).

K ddnku 8

S ohledem na vzdjemnou prdvni pomoc sprévnim orgdndm podle ¢l 8 odst. 1 vyplyvd z ¢l. 8 odst. 1
prvni véty povinnost poskytovat vzdjemnou prdvn{ pomoc dozadujicim federdlnim spravnim orgdntm
Spojenych stdt americkych a dozadujicim vnitrostdtnim sprévnim orgdntdm clenskych stitd. Podle
druhé véty uvedeného odstavce miize byt vzdjemnd pravni pomoc poskytnuta i jinym, 4. nefederdlnim
nebo mistnim, sprdvnim orgdntim. Pouziti tohoto ustanoven{ v3ak zdlezi na uvdzeni dozddaného stitu.

Smluvni strany souhlasi, Ze podle ¢l. 8 odst. 1 prvni véty se vzdjemnd pravn{ pomoc poskytuje
dozadujicimu spravnimu orgdnu, jestlize p¥slusny sprdvni orgdn v rdmci svého zdkonného povéfeni
provddi v okamziku poddni zddosti vySetfovini nebo fizeni, které sméfuje k trestnimu stihdn{ nebo
predédni vySetfovaného jedndni pifslusnym orgdniim ¢innym v trestnim fizeni, jak je uvedeno niZe.
Skutecnost, Ze v okamziku podani Zddosti se predpoklddd pfeddni k trestnimu stthdn{, nevylucuje, Ze
piislusny orgdn méze uplatnit jiné nez trestni sankce. Vzdjemnd pravni pomoc poskytnutd podle ¢l. 8
odst. 1 tak miZe dozadujici spravni orgdn privést k zdvéru, Ze trestni stthani nebo pfeddni neni namisté.
Tfltokmoiné diisledky se nedotykaji zdvazkd smluvnich stran poskytovat pravnf pomoc podle tohoto
¢lanku.

Dozadujici spravni orgdn v8ak nemdze pouzivat ¢l. 8 odst. 1 k zddosti o prdvni pomoc, neuvazuje-li
o trestnim stihdni nebo preddni, nebo ve vécech, v nichz se na vySetfované jednani nevztahuji trestni
sankce nebo predani podle pravnich predpisti dozadujictho statu.

Evropskd unie pfipomind, ze pfedmét dohody pfislusi do ustanoveni o policejni a soudni spolupréci
ve vécech trestnich podle hlavy VI Smlouvy o Evropské unii a Ze dohoda byla uzaviena v rdmci téchto
ustanoveni.

K ddnku 9

Ustanoven{ ¢l. 9 odst. 2 pism. b) md zajistit, Ze zamitnuti prévnf pomoci z divodit ochrany ddaji maze
byt pouiito pouze ve vyjimeénych piipadech. Tato situace miiZe nastat, jestliZe po zvdzeni dileZitych
zajmu souvisejicich s pfislusnym piipadem (vefejné zdjmy, vcetné fddneho vykonu spravedlnosti, na
jedné strané a soukromé zdjmy na druhé stran€) dospéje dozidany stit k ndzoru, Ze by poskytnuti
zvldstnich Gdajii pozadovanych dozadujicim statem Vedfo k tak zdsadnim obtizim, Ze je tfeba Zadost
z divodi ditleZitych zajmd zamitnout. Siroké, kategorické nebo systematické pouzivani zdsad ochrany
tdaji dozddanym stitem pro zamitnuti spoluprice jo tedy vyloudeno. Skutecnost, Ze dozadujici
a dozddany stat maji rGizné systémy ochrany divérnych adaji (jako napf. nemd-li dozadujici stat
rovnocenny orgdn zvldstn{ ochrany tidaji) nego maji rizné prostiedky oclljrany osobnich ddajit (jako
napf. pouZiva-li dozadujici stat jiné prostiedky na ochranu divérnosti nebo spravnosti osobnich ddaji
pgijiman)’rch organy ¢innymi v trestnim fizeni) nemiize byt kladena jako dodate¢nd podminka podle ¢l. 9
odst. 2 pism. a).

K cdnku 14

Clanek 14 stanovi, 7e dohoda nevyluéuje, 7e po jejim vstupu v platnost budou &lenské stity a Spojené
staty americké uzavirat dvoustranné dohody o vzdjemné pravni pomoci v souladu s dohodou.
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Predstavuji-li opatfen{ uvedend v dohod¢ operativni pickdzku pro Spojené stity americké nebo jeden
nebo vice ¢lenskych statl, méla by takovd pickdzka byt odstranéna pokud mozno nejprve na zaklade
konzultaci mezi pifslusnym ¢lenskym stitem nebo ¢lenskymi stdty a Spojenymi staty americkymi nebo
pifpadné na zdkladé konzultatnich postup® uvedenych v této dohodé. Nelze-li tyto operativn{ piekdzky
odstranit na zdkladé samotnych konzultaci, bylo by v souladu s touto dohodou, jestlize by budouci
dvoustranné dohody mezi ¢lenskym stitem a Spojenymi stdty americkymi zajistily operativné pfiméfeny
alternativni mechanismus, ktery %’y splioval cile pfislusného zvldstniho ustanoveni, pii jehoz pouzivini

vyvstaly prekdzky.

© Evropsk4 spolegenstvi, http://eur-lex.europa.eu
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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 25. &ervna 2003 byla ve Washingtonu podepsina Dohoda
o vydavani mezi Evropskou unii a Spojenymi stity americkymi.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda vstguje v platnost na ziklad& svého &ldnku 18 odst. 1 dne 1. dinora 2010 a timto dnem vstupuje
v platnost i pro Ceskou republiku.

Ceské znéni Dohody ve znéni uvefejnéném v Ufednim véstniku Evropské unie se vyhladuje sougasné.
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Cléanek 2

Clének 3

Cldnek 4
Clének 5
Clanek 6
Clanek 7
Clinek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
Cldnek 12
Clénck 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanck 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22

Vysvétlivky

DOHODA

o vyddvani mezi Evropskou unii a Spojenymi stity americkymi

OBSAH

Predmét a ticel

Definice

Oblast pisobnosti této dohody ve vztahu k dvoustrannym smlouvdm o vydévin{ uzavienym

mezi €lenskymi stity

Trestné ¢iny podléhajici vydani

Preddvini a ovéfovani dokumenth

Preddvéni zddosti o predbézné zadrzeni

Peddvin{ dokumentt o pfedbézném zadrZeni
Dopliwjicf informace

Docasné preddn{

Zadosti o vydani nebo pfedani ze strany nékolika statt
Zjednodusené postupy vydavan{

Tranzit

Trest smrti

Citlivé informace obsazené v zddosti

Konzultace

Casov4 plisobnost

Neuplatfiovéni odchylek

Budouci dvoustranné smlouvy o vydavan{ uzavirané miezi ¢lenskymi staty
Urceni a oznamovini

Uzemn{ pasobnost

Prezkum

Vstup v platnost a ukonceni

EVROPSKA UNIE A SPOJENE STATY AMERICKE,

PREJICE SI dal3f usnadnéni spoluprice mezi ¢lenskymi stity Evropské unie a Spojenymi stity americkymi,

PREJICE SI Gcinnéji bojovat proti trestné innosti, aby chranily své demokratické spolecnosti a spolecné hodnoty,

S NALEZITYM OHLEDEM na prava jednotlivet a pravnf stat,

S VEDOMIM ziruk svych privnich £4dt poskytujicich vydanym osobdm prévo na spravedlivy proces, véetné prava na rozhodnuti
vydané nestrannym soudem zi{zenym zdkonem,

PREJICE SI uzaviit dohodu o vyddvani pachateld trestnych &ind,

SE DOHODLY NA TECHTO USTANOVENICH:
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Clinek 1
Predmét a acel

Smluvni strany sc v souladu s ustanovenimi této dohody zavazuji
zdokonalovat svou spoluprdci v rdmci platnych vztahd mezi
Clenskymi stity a Spojenymi stity americkymi pro vyddvini
pachatelit trestnych ¢ind.

Clinek 2
Definice

1. ,Smluvnimi stranami“ se rozumé&ji Evropskd unie a Spojené
staty americké.

2. ,Clenskym stdtem” se rozumi clensky stdt Evropské unie.

3. ,Ministerstvem spravedlnosti“ sc v pipadé Spojenych stdtl
americkych rozum{ Ministerstvo spravedlnosti Spojenych
stth a v piipad¢ ¢lenského statu pak jeho ministerstvo spra-
vedlnosti; avsak pokud v ¢lenském stété tikoly popsané v ¢ldn-
cich 3, 5, 6, 8 nebo 12 vykonévé jeho nejvyssi stdtni zdstupce,
mize byt tento orgdn urcen k pfevzeti dkoll ministerstva
spravedlnosti v souladu s ¢linkem 19, nedohodnou-li se Spo-
jené stity a dotleny ¢lensky stdt na urcen jiného orgdnu.

Cldnek 3

Oblast plisobnosti této dohody ve vztahu k dvoustrannym
smlouvim o vyddvini uzavienym mezi denskymi stity

1. Evropskd unie v souladu se Smlouvou o Evropské unii a Spo-
jené stity americké zajisti, aby se ustanoveni této dohody
pouZivala s ohledem na dvoustranné smlouvy o vyddvdni mezi
¢lenskymi stity a Spojenymi stdty americkymi platné ke dni
vstupu této dohody v platnost za téchto podminek:

a) clanek 4 se pouzije namisto ustanoveni dvoustrannych smluv,
kterd povolujf vyddvéni vyhradné s ohledem na seznam uréi-
tych trestnych ¢ind;

=

¢lanek 5 se pouzije namisto ustanoven{ dvoustrannych smluv,
kterd upravuji preddvéni, osvédcovdni, ovéfovdni nebo legali-
zaci Zédostd o vyddn{ a podkladi pfedanych dozadujicim
statem;

¢) clinek 6 se pouzije, pokud neexistuji ustanoveni dvoustran-
nych smluv umozaujici pfimé predévani zddosti o predbézné
zadrZeni mezi Ministerstvem spravedlnosti Spojenych stdtd
a ministerstvem spravedlnosti dotéeného ¢lenského statu;

&

¢lanek 7 se pouzije vedle ustanoveni dvoustrannych smluv
upravujicich pfedavani Zddosti o vyddni;

e) ¢linek 8 se pouzije, pokud neexistuji ustanoveni dvoustran-
nych smluv upravujici pfeddvani dopliujicich informaci;
neuvadgji-li dvoustranné smlouvy zptisob preddvini, pouziva
sc rovnéz odstavee 2 uvedeného clankuy;

f) ¢lanek 9 se pouzije, pokud neexistuji ustanoveni dvoustran-
nych smluv umoziujici do¢asné premisténi osob, proti kte-
rym je vedeno soudni Fizeni nebo které si odpykavaji trest
v dozddaném stdtu;

g) ¢ldnck 10, neni-li v dvoustrannych smlouvdch stanoveno
jinak, se pouZije namisto ustanoven{ dvoustrannych smluv
nebo pokud neexistuji ustanoveni dvoustrannych smluv tyka-
jlci se rozhodnuti o nékolika Zddostech o vydani téze osoby;

=
=

¢lanek 11 se pouzije, pokud neexistuji ustanovenf dvoustran-
nych smluv umoziiyjici odchylky od vyddvacich postupt
nebo zjednodusené postupy vydavéni;

i) ¢ldnek 12 se pouzije, pokud neexistuji ustanoveni dvoustran-
nych smluy upravujici tranzit; neuvddgji-li ustanoveni dvou-
strannych smluv postup pii nepldnovaném pfistdni letadla,
pouZije se rovnéz odstavec 3 uvedeného ¢lanku;

j) ¢clanek 13 mazZe byt pouzivin dozddanym stitem namisto
ustanoveni dvoustrannych smluv nebo pokud neexistuji usta-
noveni dvoustrannych smluv upravujici trest smrti;

z

¢lanek 14 se pouzije, pokud neexistuji ustanoven{ dvoustran-
nych smluv upravujici zachdzeni s citlivymi informacemi
obsazenymi v zddosti.

2. a) Evropskd unie v souladu se Smlouvou o Evropské unii
zajisti, aby kazdy ¢lensky stdt v listiné sepsané mezi danym
¢lenskym stitem a Spojenymi stdty americkymi potvrdil, Ze
svou platnou dvoustrannou smlouvu o vyddvéni se Spoje-
nymi stity americkymi bude pouZivat zpisobem uvede-
nym v tomto ¢lanku.

b) Evropskd unie v souladu se Smlouvou o Evropské unii
zajistf, aby nové ¢lenské stdty, které piistoupi k Evropské
unii po vstupu této dohody v platnost a které uzaviely
dvoustranné smlouvy o vyddvani se Spojenymi stdty ame-
rickymi, ptijaly opatfeni podle pismene a).

¢) Smluvni strany se vynasnazi ukoncit postup podle pismene
b) pied plinovanym pristoupenim nového ¢lenského stitu
nebo co nejdifve poté. Evropskd unie ozndmi Spojenym
statim americkym den pfistoupeni novych clenskych statd.

3. Neni-li postup podle odst. 2 pism. b) ukonéen do dne
pfistoupeni, uplatiuj{ se ustanoven{ této dohody na vztahy mezi
piislusnym novym ¢lenskym stdtem a Spojenymi stity americ-
kymi ode dne, kdy si vzdjemné ozndmi a ozndmi rovnéz Evrop-
ské unii dokonceni svych vnitfnich postupt k tomuto tcelu.
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Clinek 4

Trestné &iny podléhajici vydani

1. Trestny &in je trestnym ¢inem podléhajicim vyddni, 1ze-li se za
néj podle préva dozadujiciho i dozddaného stitu ulozit trest
odnéti svobody s horni hranici pfesahujici jeden rok nebo
pisngjsi trest. Trestny ¢in je rovnéZ trestnym ¢inem podléhajicim
vyddni, pokud se jednd o pokus nebo spoléeni ke spachdn{ trest-
ného ¢inu podléhajictho vydani nebo o Gast na tomto trestném
¢inu. Vztahuje-li se Zddost na vykon trestu osoby odsouzené za
trestny ¢in podléhajici vyddni, musi z trestu odnéti svobody zby-
vat nejméné ¢tyfi mésice.

2. Je-li schvéleno vydini pro trestny &in podléhajici vydani, je
rovnéz schvdleno pro viechny ostatn{ trestné Ciny uvedené
v Zddosti, za které je moZno uloZit trest odnéti svobody v dobé
trvani nejvyse jednoho roku, jsou-li splnény vSechny ostatn{ pod-
minky vydan{.

3. Pro ticely tohoto ¢lanku se trestny ¢in povaZuje za trestny ¢in
podléhajici vydani:

a} bez ohledu na to, zda pravo dozadujictho a dozddaného stitu
fadi trestny ¢in do stejné kategorie trestnych ¢indt nebo popi-
suji trestny ¢in stejnou terminologif;

b) bez ohledu na to, zda se jednd o trestny ¢in, pro ktery federdlni
privo Spojenych stith pouze pro odiivodnéni p¥slusnosti
federdlniho soudu Spojenych stath pozaduje dolozeni skute¢-
nosti jako pieprava osob a véci mezi federdlnimi stity nebo
pouziti posty ¢ jinych prostfedkd tykajicich se federdlniho
nebo zahrani¢niho obchodu, a

¢) bez ohledu na to, zda v trestnich vécech z oblasti dani, cel,
devizové kontroly a dovozu nebo vyvozu zbozi stanovi privo
dozadujictho a dozddaného stitu stejné druhy dani, cel, devi-
zovych kontrol nebo dovozu & vyvozu vzhledem ke stejnému
zboZi.

4. Byl-li trestny ¢in spachdn mimo dzemi dozadujiciho stdtu, je
vydan{ povoleno s vyhradou ostatnich pouzitelngch podminek
pro vydani, je-li podle priva dozddaného stitu ¢in spachany
mimo jeho Gzemi za podobnych okolnost{ trestny. Neni-li podle
prava doZddaného stitu &in spdchany mimo jeho dzemf za podob-
nych okolnosti trestny, miZe pislusny orgdn dozidaného stitu
podle svého uvadZen{ povolit vyddni, jsou-li viechny ostatni pod-
minky pro vyddni splnény.

Clinek 5

Pieddviani a ov&fovani dokumentd

1. Zadosti o vyddni a podklady se pfeddvaji diplomatickou ces-
tou, véetné pieddvéini podle ¢ldnku 7.

2. Dokumenty s osvédéenim nebo razitkem ministerstva sprave-
dlnosti nebo ministerstva zahrani¢nich véci dozadujiciho stitu se
pii vyddvacim Fzeni v dozddaném stdtu pouzivaji bez dalsiho
osvEd¢ovdni, ovéfovani ncbo jiné formy legalizace.

Clének 6

Preddvéni Zddosti o pfedbéiné zadrzeni

Zadosti o predb&zné zadrzeni se vedle diplomatické cesty mohou
pfeddvat pfimo mezi ministerstvy spravedlnosti dozadujiciho
a dozddaného stitu. Tyto Zddosti se mohou pfeddvat rovnéz
prostiednictvim Mezindrodni organizace krimindlni policie
{Interpol).

Clinek 7

Preddvdni dokumentii o pfedb&zném zadrZeni

1. Je-li osoba, jejiz. vydani je pozadovdno, piedbézné zadrZena
v dozddaném stdt, mize doZadujici stat splnit svou povinnost
pfedat Zddost o vyddn{ a podklady diplomatickou cestou podle
¢l. 5 odst. 1 tim, Ze pfedd Zddost a podklady velvyslanectvi dozé-
daného stétu v dozadujicim stdté. V tom pifpadé se den piijeti této
zddosti na velvyslanectvi povazuje za den pfijeti dozddanym
stitem pro Gcely po¢itini lhity, jeZ musi byt dodrzena podle
platné smlouvy o vydavani, aby byla umoznéna vazba dotcené
osoby.

2. Nemuze-li ¢lensky stét ke dni podpisu této dohody z divodu
ustdlené judikatury pouzitelné k tomuto dni ve svém privu
uplatiovat opatfeni podle odstavee 1, nevztahuje se na néj tento
¢lanck do doby, ncz tento ¢lensky stat a Spojené stdty americké
pfijmou cestou vymény diplomatickych nét jiné rozhodnuti.

Clinek 8

Doplitujici informace

1. Dozédany stat mitZe od dozadujictho stitu pozadovat, aby
v pfiméfené thig, kterou stanovi, predlozil dopliujici informace,
je-li toho ndzoru, Ze poskymuté informace pfilozené k zddosti
o vyddni nedostacuji ke splnéni podminek platné smlouvy o vydi-
véni.

2. Tyto dodate¢né informace mohou byt vyzdddny a poskytnuty
piimo prostfednictvim ministerstev spravedlnosti dotéenych
Stati.
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Clinek 9
Docasné piedani

1. Je-li poddna Zddost o vyddni osoby, prod které je vedeno
soudni Fizeni nebo kterd si odpykdvd trest v dozddaném stite,
muZe doZidany stit dotlenou osobu docasné piedat doza-
dujicimu sttu za dcelem trestniho Fzeni.

2. Tato pfedand osoba je v dozadujicim stdté drzena ve vazb&aje
navrdcena doZddanému stdtu po skonceni soudniho Fizeni proti
této osobé v souladu s podminkami dohodnutymi mezi doZa-
dujicim a doZadovanym stdtem. Doba strdvend ve vazbé na Gzemi
dozadujiciho stdtu béhem trestniho stihdn{ v tomto stdt€ maze
byt odectena od zbyvajici doby trestu v dozddaném stdté.

Clinek 10

Zadosti o vyddni nebo pfedini ze strany nékolika stétfs

1. Obdrii-li dozadany stat od dozadujiciho statu a od jakéhokoli
daliiho stdtu nebo stdtit zddosti o vydani téze osoby bud pro tyz
trestny ¢in, nebo pro rizné trestné ¢iny, rozhodne vikonny orgdn
dozédaného stitu, kterému stdtu, pokud vitbec, tuto osobu pieda.

2. Obdrzi-li dozddany €lensky stdt zddost o vyddn{ od Spojenych
statl americkych a Zddost o preddni na zdkladé evropského
piikazu k zatéeni pro tutéz osobu bud pro tyZ trestny ¢in, nebo
pro rizné trestné Ciny, rozhodne vykonny orgin dozddaného
statu, kterému stdtu, pokud vibec, tuto osobu pfedd. K tomuto
Gcelu je pfislusnym orgdnem vykonny orgdn dozddaného ¢len-
ského sttu, pokud podle platné dvoustranné smlouvy o vydavani
mezi Spojenymi stity a ¢lenskym statem rozhoduje o soubéZnych
zadostech tento orgdn; pokud tak dvoustrannd smlouva o vyda-
van{ nestanovi, ur¢i piislusny organ doteny clensky stat podle
¢lanku 19.

s

3. Pfirozhodovéni podle odstaved 1 a 2 zvézi doZddany stdt vse-
chny vyznamné okolnosti, véetné mimo jiné okolnosti uvedené
v platné smlouvé o vyddvdni nebo, a pokud v nf tyto skutecnosti
uvedeny nejsou, véetné nasledujicich okolnosti:

a) zda byly zddosti poddny na zdkladé smlouvy;

b) mista spichdn{ jednotlivych trestnych &ind;

¢) prislusné zdjmy dozadujicich stdts;

d) zévaznost trestnych ¢ind;

e) stdtn{ piisludnost obéti;

f) moznost daliiho vyddvani mezi dozadujicimi stranami a

g) Casové pofadi obdrzeni zddosti od doZadujicich stati.

Clanek 11

Zjednodusené postupy vydadvini

Souhlasi-li dot¢end osoba s picddnim dozadujicimu stdtu, maze
dozddany stdt v souladu se zdsadami a postupy svého pravniho
fadu predat tuto osobu co nejrychleji bez dalstho fizeni. Souhlas
hledané osoby muzZe obsahovat i vzddni se ochrany poskytnuté
v souladu sc zdsadou speciality.

Clanek 12

Tranzit

1. Clensky stdt miize schvélit prepravu osoby pieddvané Spoje-
nym stdtlim americkym tfetim stitem nebo Spojenymi stity ame-
rickymi tfetimu stitu pfes své Gzemi. Spojené stity americké
mohou schvilit pfepravu osoby pfeddvané clenskému stétu tictim
stdtem nebo ¢lenskym statem tfetimu statu pies své tdzemi.

2. Z4dost o tranzit sc poddvé diplomatickou cestou nebo piimo
mezi Ministerstvem spravedlnosti Spojenych stdtd a minister-
stvem spravedlnosti dotéeného clenského stdtu. Tyto zddosti se
mohou preddvat rovnéz prosttednictvim Mezindrodni organizace
krimindlni policie (Interpol). Zddost obsahuje popis pfepravované
osoby a krdtkou zprdvu o skuteCnostech piipadu. Prepravovand
osoba je beéhem tranzitu drzena ve vazbé.

3. Schvileni se nepozaduje v piipad¢ letecké piepravy, neni-li
pldnovéno piistdni na tzemi tranzitniho stdtu. V pi{padé nepli-
novaného pfistin{ mize stdt, ve kterém se toto piistdni uskutecni,
pozadovat poddn{ Zddosti o tranzit podle odstavce 2. Je téeba
pfijmout viechna nezbytnd opatieni k zabranéni Gtéku dotéené
osoby béhem tranzitu, je-li-li zddost o tranzit obdrzena do
96 hodin od nepldnovaného piistani.

Clinek 13

Trest smrti

Je-li za trestny ¢in, u kterého se Zddd o vyddni, mozné uloZit trest
smrti podle priva dozadujictho stitu a nikoli podle préva
dozddaného stitu, miZe doZddany stdt povolit vyddni za
podminky, Ze dand osoba nebude odsouzena k trestu smrti, nebo
nembze-li doZadujici stét tuto podminku splnit z procesnich
divodd, za podminky, Ze uloZeny trest smrti nebude vykonan.
Prijme-li doZadujici stit podminky vydani podle tohoto ¢linku,
musf je dodrZet. NepFijme-li doZadujici stit tyto podminky, mize
byt zddost o vyddni zamitnuta.
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Clinek 14

Citlivé informace obsazené v zadosti

Zamysli-li doZadujici stat poskytnout zvldsté citlivé informace
k podpore své zddosti o vyddni, miize po konzultaci s dozddanym
stitem stanovit rozsah ochrany informaci dozddanym stdtem.
Nemitze-li dozddany stit chrinit informace pozadovanym
zptisobem, rozhodne se dozadujici stdt, zda informace pfesto
poskytne.

Clinek 15

Konzultace

V piipadé potieby provadéjl smluvni strany konzultace, aby
umoznily co nejacinnéjsi uplatiovdni této dohody, vcetné
usnadnén{ vyfcSeni pripadnych sport pii vykladu ncbo
uplathovani této dohody.

Clinek 16

Casovd pasobnost

1. Tato dohoda se pouzije pro tresmé Ciny spachané pred jejim
vstupem v platnost i po ném.

2. Tato dohoda se pouzije na zddosti o vyddni podané po jejim
vstupu v platnost. Cldnky 4 a 9 se viak pouziji i pro Zddosti, které
jsou jiz v dozddaném stdté podiny v okamziku vstupu této
dohody v platnost.

Clinek 17

Neuplatiiovani odchylek

1. Tato dohoda se pouZije, aniZ je dot¢eno uplatnéni divoda
k zamitnut! dozddanym stitem vécech, které tato dohoda neup-
ravuje, ale které vyplyvaji z platné dvoustranné smlouvy o vyda-
vani mezi piislusnym ¢lenskym stdtem a Spojenymi staty americ-

kymi.

2. Mohou-li byt dstavni zdsady dozddaného stitu nebo pravo-
mocnd soudn{ rozhodnuti pro néj zdvaznd piekdzkou plnéni jeho
zdvazkl pfi vyddvdni a neupravuje-li FeSeni této véci tato dohoda
ani pouZitelnd dvoustrannd smlouva, zahaji dozddany a dozadu-
jici stat konzultace.

Clinek 18

Budouci dvoustranné smlouvy o vyddvani uzavirané mezi
Clenskymi stity

Tato dohoda nebrdn{ tomu, aby po jejim vstupu v platnost byly
uzavirdiny dvoustranné smlouvy mezi clenskym  stitem
a Spojenymi stity americkymi, které jsou v souladu s touto
dohodou.

Clinek 19

Urceni a oznamovani

Evropskd unie ozndmi Spojenym stdtdm americkym vsechna
urceni podle ¢l. 2 odst. 3 a ¢l. 10 odst. 2 pfed vymeénou listin podle
¢l. 3 odst. 2 mezi clenskymi stdty a Spojenymi stity americkymi.

Clinek 20

Uzemni pisobnost

1. Tato dohoda se vztahuje:
a) na Spojené stdty americké;
b) ve vztahu k Evropské unii na:

— ¢lenské staty,

— Uzemi, za jejichZ vn&si vztahy odpovidd urcity ¢lensky
stit, nebo zemé, které nejsou ¢lenskymi staty, ale u nichz
mé ¢lensky stdt povinnosti s ohledem na vné&s{ vztahy,
pokud sc tak smluvni strany dohodnou vyménou diplo-
matické ndty fadné potvrzené dotycnym ¢lenskym stdtem.

2. PouZivan{ této dohody na tizemi nebo zemé, na které byla
rozsifena v souladu s odst. 1 pism. b), miZe smluvni strana ukon-
¢it diplomatickou cestou pisemnym ozndmenim s Sestimési¢ni
vypovédni Ihitou druhé smluvni strang, je-li naleZité potvrzeno
mezi dotyénym Clenskym stdtem a Spojenymi stdty americkymi.

Cldnek 21

Piezkum

Smluvni strany se dohodly provést v piipadé nutnosti spole¢ny
piezkum této dohody, v kazdém pfipadé viak nejpozdéji pét let
po jejim vstupu v platnost. Prezkum sc tykd zcjména praktického
provédéni dohody a mdze rovnéz zahrnovat takové otazky jako
disledky dalstho rozvoje Evropské unie pro pfedmét této dohody,
véetné ¢ldnku 10.

Cldnek 22

Vstup v platnost a ukonc¢eni

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem po uplynuti tii
mésictt ode dne, k némuz si smluvni strany vyméni listiny potvr-
zujici dokoncenf svych vnitfnich postupit za timto dcelem. Tyto
listiny rovnéz potvrzuji dokonceni postupt podle &l 3 odst. 2.

2. Kazdd smluvni strana miZe tuto dohodu kdykoli ukonit
pisemnym ozndmenim druhé smluvni strané a toto ukonceni
nabyvé a¢inku Sest mésict po dni tohoto ozndmeni.
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Na diikaz ¢ehoZ piipojili niZe podepsani zistupci k této dohodé své podpisy.

Ve Washingtonu D.C. dne dvacdtého pdtého cervna dva tisice tfi ve dvou vyhotovenich
v jazyce anglickém, ddnském, finském, francouzském, italském, némeckém, nizozemském,
portugalském, feckém, Spanélském a svédském, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

Por la Unién Europea

For Den Europwiske Union
Fiir die Europiische Union
TNa v Evpenaikn Kowotma
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per I'Unione europea

Voor de Europese Unie

Pela Unido Europeia
Euroopan unionin puolesta

P4 Europeiska unionens vignar

Por los Estados Unidos de América

For Amerikas Forenede Stater

Fir die Vereinigten Staaten von Amerika
TNa g Hvwpéveg Tohteleg g Apepixig
For the United States of America

Pour les Etats-Unis d’Amérique

Per gli Stati Uniti d’America

Voor de Verenigde Staten van Amerika
Pelos Estados Unidos da América
Amerikan yhdysvaltojen puolesta

P& Amerikas forenta staters vagnar

%W



Cistka 3

Sbirka mezinirodnich smluv & 6 /2010

Strana 51

19/sv. 6

Utedni véstnik Evropské unie

167

Vysvétlivky k Dohodé o vydévani mezi Evropskou unii a Spojenymi stdty americkymi

Tyto vysvétlivky obsahuji ujedndni smluvnich stran o pouzivani nékterych ustanoveni Dohody
o vyddvani mezi Evropskou unii a Spojenymi stity americkymi (ddle jen ,dohoda®).

K &dnku 10

Clanek 10 se netykd zavazkd stitls, které jsou stranami Rimského statutu Mezindrodniho trestniho
soudu, ani Spojenych statl americkych, které nejsou stranou tohoto statutu s ohledem na Mezindrodni
trestnf soud.

K &dnku 18

Clanek 18 stanovi, Ze dohoda nevylutuje uzavirdn{ dvoustranngch dohod o vyddvéni mezi &lenskymi
stdty a Spojenymi stity americkymi po jejim vstupu v platnost v souladu s touto dohodou.

Predstavuji-li opatfeni uvedend v dohod@ praktickou pfekdzku pro jeden nebo vice ¢lenskych stétd nebo
Spojené stity americké, méla by takovd prekdzka byt odstranéna pokud moZno nejprve prostiednictvim
konzultaci mezi dotéenym Clenskym stdtem nebo ¢Clenskymi stéty a Spojenymi stdty americkymi nebo
piipadné na zdkladé konzulta¢nich postupt stanovenych v této dohodé. Nelze-li tyto praktické piekazky
odstranit na zdkladé samotnych konzultaci, bylo by v souladu s dohodou, jestlize by budouci
dvoustranné dohody mezi clenskym stdtem nebo clenskymi stdty a Spojenymi stdty americkymi zajistily
prakticky proveditelny alternativni postup, ktery by spliioval cile pfislusného zvldstniho ustanoveni, pii
jehoZ pouzivani vyvstaly piekdzky.

© Evropsk4 spolegenstvi, http://eur-lex.europa.eu
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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 16. kvétna 2006 byla v Praze podepsina Dodatkovi dimluva
o vz4jemné privni pomoci v trestnich vécech mezi Ceskou republikou a Spojenymi stity americkymi’).

S Dodatkovou tmluvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.
Ratifikaéni listiny byly vyménény v Praze dne 28. dubna 2009.

Dodatkov4 dmluva vstupuje v platnost na zdklad& svého &linku 11 odst. 1 a na ziklad& &ldnku 22 odst. 1
Dohody o vzijemné privni pomoci mezi Evropskou unif a Spojenymi stity americkjmi®) dne 1. Gnora 2010.

Ceské znéni Dodatkové imluvy se vyhla$uje souasng.

!y Smlouva mezi Ceskou republikou a Spojenymi stity americkjmi o vzdjemné pravni pomoci v trestnich vécech podepsani
dne 4. dnora 1998 ve Washingtonu byla vyhldSena pod &. 40/2000 Sb. m. s.

) Dohoda o vzdjemné privni pomoci mezi Evropskou unif a Spojenymi stity americkymi podepsan4 dne 25. &ervna 2003 ve
Washingtonu byla vyhlisena pod &. 5/2010 Sb. m. s.
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Dodatkovi dimluva o vzijemné privni pomoci v trestnich vécech mezi
Ceskou republikou a Spojenymi stity americkymi

Jak pfedpoklédé &lanek 3 odst. 2 Dohody o vzéjemné prévni pomoci mezi Spojenymi stity americk}’rmi a Evrop-
skou unif podepsané ye Washingtonu dne 25. dervna 2003 (dile jen ,Dohoda mezi Spojenymi stity americkymi
a Evropskou unif“), Cesk4 republika a Spo]ene stity americké se dohodly doplnit Smlouvu mezi Ceskou repu-
blikou a Spo]enyml stity amerlckyml o vz4jemné pravni pomoci v trestnich vécech ze dne 4. tinora 1998 (dile jen
»Smlouva o vzijemné privni pomoci“) za nisledujicich podminek:

Clinek 1

Clanek 2 odst. 1 a 2 Smlouvy o vzdjemné prévni pomoci se nahrazuji nasledujicim:

»1. Neni-li v této Smlouvé uvedeno jinak, smluvni strany Zidajf a ziskavaji pomoc prostfednictvim svych dsted-
nich orgénd. Ustfednimi orginy v Ceské republice jsou Nejvy$s{ stitni zastupltelstw a Ministerstvo spravedInosti.
Ustfednfm organem pro Spojené stity americké je ministr spravedlnosti nebo jim povéfené osoby na ministerstvu

spravedlnosti.

2. Ustfedni orgény pro Ceskou republiku budou podévat Z4dosti jménem stitnich zdstupcd a soudt. Ustfedni
orgin Spojenych stitli americkych bude podivat Zidosti jménem vefejn}’rch Zalobcd, vySetfovateli s pravomoci
trestnépriavniho donuceni a Gfadd a instituci se zvlaStnim oprivnénim danym zikonem nebo jinym privnim
predplsem odevzdivat véci k trestnimu postlhu Z4dosti podle tohoto odstavce od Gfadi a instituci se zvl4$tnim
opravnénim danym zikonem nebo jinym privnim pfedpisem odevzdivat véci k trestnimu postihu budou zasiliny
mezi tstfednimi orginy nebo mezi takovymi jinymi orginy, na nichZ se dstfedni orgdny dohodnou.“.

Clinek 2

Clanek 4 odst. 1 Smlouvy o vzdjemné privni pomoci se nahrazuje nésledujicim:

»1. Z4dost o pomoc bude vypracovina pisemnou formou s vyjimkou piipadt, kdy dstfedni orgin doZidaného
stitu pfijme v naléhavych situacich Zidost jinou formou. Ve viech téchto situacich bude Zidost potvrzena pisemné
do deseti dnt, ledaze by tstfedni orgén doZddaného stitu souhlasil jinak. Zidosti zasﬂane faxem nebo elektro-
nickou poStou se povazuji za vypracované pisemnou formou. Sdéleni tykajici se Zddosti o pomoc mohou byt
pfeddviny urychlenym zpﬁsobem, véetné faxu nebo elektronické posty, s nislednym formilnim potvrzenim,
vyZaduje-li to doZidany stit. Dozadany stit miiZe odpovédét ]akymkoh takovym zptisobem urychleného pfe-
davani informaci. Zidost v&etn& piiloh bude v jazyce doZidaného stitu, ledaZe by bylo dohodnuto jinak. Do-
Z4dany stit nebude mit povinnost pfeklidat odpovéd ani pfilohy.“.

Clének 3
Za pismeno c¢) &linku 6 odst. 1 Smlouvy o vzijemné privni pomoci se vklid4d nové pismeno. Zni nisledovné:

»d) ndklady spojené se zfizenim a provozem videopfenosu podle &ldnku 20c, nedohodnou-li se doZadujici a do-
Z4dany stit jinak; jiné niklady vzniklé pfi poskytovani takové pomoci (vetné nikladl spojenych s dopravou
Géastnikd v doZ4daném stité) se hradi v souladu s ostatnimi ustanovenimi tohoto &linku.“.

Clinek 4

Clinek 7 Smlouvy o vzijemné pravni pomoci se nahrazuje nisledujicim:

,Clanek 7
Omezeni pouZivini pro ochranu osobnich a jingch ddajii
1. DoZ4dany stit miize vyZadovat, aby doZadujici stit omezil své pouZiti jakychkoli dikaznich prostfedkii nebo
informaci, které ziskal od doZidaného stitu, na nisledujici Giely:
a) pro tlely svého trestniho vy3etfovini a fizeni;
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b) pro odvriceni bezprostfedniho a zivaZzného ohroZeni své vefejné bezpeénosti;
c) pfi svych soudnich nebo sprivnich fizenich netrestni povahy, kterd pfimo souviseji s vySetfovanimi nebo
Fizenimi:
i) uvedenymi v pismenu a); nebo
ii) pro kterd byla poskytnuta vzijemns privni pomoc Gfadim a institucim se zvla$tnim oprivnénim danym
zékonem nebo jinym privnim pfedpisem odevzdivat véci k trestnimu postihu podle &lanku 2 odst. 2;
d) pro jakykoli jiny d&el, jsou-li informace nebo diikazni prostfedky zvefejnény v rimci fizeni, pro kteri byly
pfediny, nebo v jakychkoli jinych situacich podle pismen a), b) a ¢); a
e) pro jakékoli jiné G&ely vyhradné s pfedchozim souhlasem doZidaného stitu.
2. Tento &lének nevyluduje moZnost dozidaného stitu v souladu s touto Smlouvou stanovit ve zvl4§tnim ptipadé
dodateéné podminky, nemiZe-li byt pfisluini Zidost o pomoc bez takovych podminek vyfizena. Jsou-li do-
dateéné podminky stanoveny v souladu s timto odstavcem, miize doZidany stit poZadovat, aby jej doZadujici stit
informoval o pouZiti dikazii nebo informaci.

3. Dozidany stit nesmi uloZit obecnd omezeni s ohledem na privni pfedpisy doZadujiciho stitu tykajici se
7«

zachdzeni s osobnimi daji jako podminku ve smyslu odstavce 2 pro poskytnuti diikazii nebo informaci.“.

Clinek 5

Clinek 8 Smlouvy o vzijemné pravni pomoci se nahrazuje nisledujicim:

,Clanek 8
Zména podminek
Zjisti-li doZadany stit po pfedini doZadujicimu stitu okolnosti, které jej mohou pfimét k tomu, aby ve zvl4$tnim
pfipadé stanovil dodateénou podminku, miiZe doZidany stit zahdjit konzultace s doZadujicim stitem za G&elem
stanoveni rozsahu, v jakém mohou byt diikazni prostfedky a informace chrinény.“.

Clanek 6
Za &lanek 20 Smlouvy o vzdjemné pravni pomoci se vklid4 novy &lanek. Zni nisledovné:

,Clanek 20a
Zjistovani bankovnich informaci
1. Na Z4idost doZadujiciho stitu doZidany stit v souladu s podminkami tohoto &ldnku urychleng zjisti, zda maji
banky na jeho tizemi k dispozici informace o vlastnictvi iétu nebo Gétl urditou fyzickou nebo privnickou osobou

podezielou nebo obvinénou z trestného &inu. DoZ4dany stit urychleng sdéli vysledky svého Setfeni doZadujicimu
stitu.

2. Opatfeni podle odstavce 1 miiZe rovnéZ slouZit pro déely zjistovéani:

a) informaci o odsouzenych fyzickych nebo privnickych osobich nebo osobich jinak ziiéastnénych na trestném
&inug
b) informaci, které maji k dispozici nebankovni finanéni instituce; nebo
¢) finan¢nich operaci nespojenych s bankovnimi G&ty.
3. Kromé poZzadavki &énku 4 odst. 2 této Smlouvy, Zidosti o informace podle odstavcii 1 a 2 tohoto &ldnku
obsahuji:
a) totoZnost fyzické nebo privnické osoby pro tlely zjiSténi takovych G&th nebo operac;
b) dostateéné informace umoZiujici pfislusnému orginu doZidaného stitu:
i) divodné se domnivat, Ze se dand fyzick4 nebo privnick4 osoba dGéastnila na trestném &inu a Ze banky nebo
nebankovn{ finanéni instituce na dzemi doZddaného stitu mohou mit k dispozici pozadované informace; a

ii) dospét k ndzoru, Ze se poZadované informace vztahuji k trestnimu vySetfovani nebo stihini; a
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¢) v nejvys$i moZné mife informace o tom, o které banky nebo nebankovni finanéni instituce se miiZe jednat,
a ostatni informace, jejichZ poskytnuti miZe pomoci omezit rozsah vy3etfovani.

4. Zidosti o pravni pomoc podle tohoto &ldnku se pred4vaji mezi:
a) za Ceskou republiku dstfednim orginem uvedenjm v &énku 2, a
b) za Spojené stity americké pfid&lencem odpovédnym za Ceskou republiku na:
i) Ministerstvu spravedlnosti Spojenych stitt americkjch, U¥adu pro boj s drogami, pokud jde o v&ci v jeho
pisobnosti;
ii) Ministerstvu vnitfni bezpe&nosti Spojenych stitii americkych, Imigraéni a celni spravé, pokud jde o véci
v jeji plisobnosti;
iii) Ministerstvu spravedlnosti Spojenych stitl americkych, Federilnim tifadu vySetfovini, pokud jde o vSech-
ny ostatni véci;

Cesk4 republika a Spojené stity americké mohou prostfednictvim vymény diplomatickych n6t mezi Evropskou
unii a Spojenymi stity americkymi zménit své pfisluiné orginy uréené podle tohoto odstavce.

5. Cesk4 republika a Spojené stity americké si budou poskytovat pomoc podle tohoto &lanku, pokud jde o prani
$pinavych penéz a teroristické &innosti, které jsou trestné podle prava doZadujictho i doZzidaného stitu a pokud
jde o jinou trestnou &nnost, pro kterou je takovd pomoc moZni podle jejich vnitrostitnich pravnich pfedpist,
poté, co si vzijemnou viménou diplomatickych nét oznidmi, Ze pomoc pro takovou &innost bude poskytovina na
zéklad@& vzijemnosti.

6. Dozidany stit odpovidd na Zddost o poskytnuti zdznamii tykajicich se bankovnich @&td nebo pfevodi zji3-
ténych na ziklad& tohoto &linku v souladu s ostatnimi ustanovenimi této Smlouvy.“.

Clinek 7

Za novy &lének 20a Smlouvy o vzéjemné privni pomoci se vklidd novy &lanek. Zni nisledovné:

,Clanek 20b
Spole&né vySetfovaci tymy

1. Spole&né vySetfovaci tymy mohou byt vytvifeny a pisobit na pfisluinych dzemich Ceské republiky a Spoje-
nych stith americkych pro tiéely usnadnéni vy3etfovani a stthini trestnych &inti, které se tykaji jednoho nebo vice
&lenskych stitt Evropské unie a Spojenych stitii americkych, povaZuji-li to Ceskd republika a Spojené stity
americké za G&elné.

2. Podminky fungovini tymu, jako jeho sloZeni, doba trvini, umisténi, organizace, &nnost, G&el a podminky
tidasti Elend tymu z jednoho stitu na vySetfovani na Gzemi jiného stitu, budou stanoveny dohodou mezi orgény
pfislusnymi k vySetfovéni a stihni trestnych &ind uréenymi dotéenymi stity v souladu s vnitrostitnimi pravnimi
pfedpisy.

3. Orginy urlené dotéenymi stity podle odstavce 2 komunikuji pfi sestavovéni a fungovani takového tymu
pfimo, kromé pfipadi, kdy se pro vyjimeénou sloZitost, rozsah nebo jiné okolnosti vyZadujici centralizovangjsi
koordinaci n&kterych nebo viech hledisek mohou stity dohodnout na jinych vhodnych zptisobech komunikace.

4. Potfebuje-li spoleény vySetfovaci tym, aby néktery ze stitd, ktery se podilel na sestavovini tymu, pfijal urditi
vySetfovaci opatfeni, miiZze &len tymu z dotéeného stitu pozidat vlastni pfislu§né orginy, aby uvedeni opatfeni
pfijaly, aniZ by ostatni stity musely podavat Zidost o vzijemnou privni pomoc. PoZadovany privni pfedpis pro
pfijeti daného opatfeni v dotéeném stité je pfedpis pouZivany pfi jeho vnitrostitnich vySetfovacich &innostech..

Clinek 8

Za novy &lének 20b Smlouvy o vzijemné privni pomoci se vklidd novy &ldnek. Zni nisledovné:
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,Clanek 20c
Videokonference
1. Pfi vyslechu svédka, v&etné obvinéné osoby, nebo soudniho znalce b&hem soudniho fizeni, ve kterém je
poskytovéna prévni pomoc v doZidaném st4té, je moZno pouZit videopfenosu mezi Ceskou republikou a Spoje-
nymi stity americkymi. DoZddany stit umoZni, aby osoby uvedené v Zidosti, kladly takovému svédkovi nebo
znalci otizky pfimo. Podminky upravujici tento postup, které nejsou konkrétné uvedeny v tomto &anku, od-
povidaji ostatnim podminkim podle této Smlouvy, véetn& &énku 5.

2. DoZadujici a dozddany stit mohou zah4jit konzultace za Giéelem usnadnéni feSeni privnich, technickych nebo
logistickych otizek, které mohou vyvstat pfi vyfizovini Zidosti.

3. AniZ je dot&ena pfipadni soudni pravomoc podle priva doZadujictho stitu, jsou dmyslné nepravdiva vypovéd
nebo jiné protiprivni chovini svédka nebo soudniho znalce b&hem videokonference postiZitelné v doZidaném
stité stejnym zpisobem, jako kdyby byly spichiny v jeho vnitrostitnim trestnim #zeni.

4. Tento &linek se pouZije, aniZ je dotéeno pouZivéni jinych prostfedkd vyslechu v doZddaném stitd, které jsou
k dispozici na zdkladé smlouvy nebo vnitrostitniho priva.

5. DoZzddany stit miize umoZnit pouZiti technologie videokonference pro G&ely jiné, neZ jsou uvedeny v od-
stavei 1, vEetné pro tlely zjiSténi totoZnosti osob nebo pfedmétli nebo podani vysvétleni.”.

Clinek 9

1. Tato Dodatkov4 imluva se pouZije pro trestné &iny spichané pfed jejim vstupem v platnost i po ném.
2. Tato Dodatkov4 iimluva se nepouZije na Z4dosti podané pfed jejim vstupem v platnost, s tou vyjimkou, Ze
&lanky 2, 3 a 8 této Dodatkové iimluvy se pouZiji i na Zddosti podané pfed jejim vstupem v platnost.

Clanek 10

Tato Dodatkovi dimluva se vyklidd v souladu s Dohodou mezi Spojenymi stity americkymi a Evropskou unii.

Clanek 11

1. Tato Dodatkovid dmluva podléhi ratifikaci a ratifikaéni listiny budou vzijemné pfediny, jakmile to bude
moZné. Tato Dodatkovi dmluva vstoupi v platnost dnem, kdy vstoupi v platnost Dohoda mezi Spojenymi stity
americkymi a Evropskou unii.

2. Tato Dodatkov4 dmluva pozbude platnosti dnem ukonéeni platnosti Dohody mezi Spojenymi stity americ-
kymi a Evropskou unif a pouZivat se bude Smlouva o vzijemné privni pomoci, ledaZe se Ceski republika
a Spojené stity americké vyménou diplomatickych nét dohodnou, Ze budou pokralovat v pouZivini nékterych
nebo viech ustanoveni této Dodatkové dimluvy.

3. Pfi podavini & pfijimini ozndmeni ukonéujictho platnost Dohody mezi Spojenymi stity americkymi a Evrop-
skou unif informuji Spojené stity americké o takovém oznimeni soutasné i Ceskou republiku.
NA DUKAZ UVEDENEHO ni%e podepsani, k tomu néleZité zmocnéni, podepsali tuto Dodatkovou dmluvu.

DANO v Praze dne 16. kvétna 2006 ve dvou ptvodnich vyhotovenich, ka?dé v jazyce &eském a anglickém,
pfi¢emZ obé& zn&ni maji stejnou platnost.

ZA CESKOU REPUBLIKU: ZA SPOJENE STATY AMERICKE:
JUDrx. Pavel Némec v. r. William J. Cabaniss v. r.
mistopfedseda vlidy mimofidny a zplnomocnény velvyslanec
a ministr spravedlnosti Spojenych statii americkych

v Ceské republice
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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 16. kvétna 2006 byla v Praze podepsina Druhi dodatkovi
dmluva o vydévani mezi Ceskou republikou a Spojenymi stity americkjmi).

S Dodatkovou tmluvou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.
Ratifikaéni listiny byly vyménény v Praze dne 28. dubna 2009.

Dodatkov4 dmluva vstupuje v platnost na zdklad& svého &linku 17 odst. 1 a na ziklad& &ldnku 18 odst. 1
Dohody o vydivani mezi Evropskou unif a Spojenjmi stity americkymi?) dne 1. énora 2010.

Ceské znéni Dodatkové imluvy se vyhla$uje souasng.

!y Smlouva mezi republikou Ceskoslovenskou a Spojenjmi stity Severoamerickymi o vzdjemném vydivéni zlo&inct pode-
psani v Praze dne 2. &ervence 1925 byla vyhliSena pod &. 48/1926 Sb. z. a n.
Dodatkovs dimluva mezi republikou Ceskoslovenskou a Spojenymi stity americkjmi o vzijemném vyddvini zlogincii
podepsani dne 29. dubna 1935 ve Washingtonu byla vyhlisena pod &. 185/1935 Sb. z. a n.

) Dohoda o vydévani mezi Evropskou unif a Spojenymi stity americkymi podepsani dne 25. ervna 2003 ve Washingtonu
byla vyhldSena pod &. 6/2010 Sb. m. s.
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Druhi dodatkovi timluva o vydivini mezi
Ceskou republikou a Spojenymi stity americkymi

Jak pfedpoklids Elanek 3 odst. 2 Dohody o vyddvani mezi Spojenymi stity americkymi a Evropskou unii pode-
psané ve Washingtonu dne 25. &ervna 2003 (dile jen ,Dohoda mezi Spojenymi stity americkymi a Evropskou
unii“), Cesk4 republika a Spojené stity americké se dohodly doplnit Smlouvu mezi republikou Ceskoslovenskou
a Spojenymi stity Severoamerickymi o vzijemném vydavani zlo€incl ze dne 2. Eervence 1925, doplnénou Do-
datkovou dmluvou ze dne 29. dubna 1935, (dile jen ,Smlouva o vydivini“) za nisledujicich podminek:

Clinek 1

Clanek I Smlouvy o vyddvéni se nahrazuje nisledujicim:

,Clanek I

Cesk4 republika a Spojené stity americké vydaji si na ¥4dost ¥4dné& podanou podle této smlouvy kteroukoli osobu,
kterd bude dopadena na Gzemi jedné strany a jeZ bude obvinéna nebo byla odsouzena pro néktery z trestnych &inti
vypoétenych v &L II. této smlouvy; aviak vydéni nastane pouze tehdy, bude-li podin takovy ditkaz o trestném
&inu, ktery podle zdkond platnych v misté, kde uprchly zlo&inec nebo osoba takto obvinéni budou dopadeni,

2z <

postadi, aby ospravedlnil jich zatéeni a dodéni k soudu, kdyby byli tento trestny &n spichali na tomto tizemi.“.

Clinek 2

Clanek II Smlouvy o vydévani se nahrazuje nisledujicim:

»Clanek II
Trestné &iny podléhajici vydani

Trestny &in je trestnym &inem podléhajicim vydéni, lze-li za né&j podle priva doZadujictho i doZddaného stitu
uloZit trest odnéti svobody s horni hranici pfesahujici jeden rok nebo pfisn&jsi trest. Trestny &in je rovnéZ
trestnym &inem podléhajicim vydéni, pokud se jedni o pokus nebo spol&eni ke spichéni trestného &nu pod-
1éhajicitho vydani nebo o G&ast na tomto trestném &inu. Vztahuje-li se Zddost na vykon trestu osoby odsouzené za
trestny &in podléhajici vydani, musi z trestu odnéti svobody zbyvat nejméné &tyfi mésice.

Je-li povoleno vydéni pro trestny &n podléhajici vydini, je rovnéZz povoleno pro viechny ostatni trestné &iny
uvedené v Zddosti, za které je moZno uloZit trest odnéti svobody v délce trvani nejvyse jednoho roku, jsou-li
splnény vSechny ostatni podminky vydani.

Pro d&ely tohoto &linku se trestny &n povaZuje za trestny &in podléhajici vydani:

a) bez ohledu na to, zda pravo doZzadujiciho a doZidaného stitu fadi trestny &in do stejné kategorie trestnych &indi
nebo popisuji trestny &in stejnou terminologif,

b) bez ohledu na to, zda se jedni o trestny &in, pro ktery federilni privo Spojenych stitl americkych pouze pro
odivodnéni pfislunosti federilniho soudu Spojenych stitl poZaduje doloZeni skutenosti jako pfeprava osob
a véci mezi federdlnimi stity nebo pouZiti posty & jinych prostfedki tykajicich se federdlniho nebo zahraniéniho

obchodu, a

c) bez ohledu na to, zda v trestnich v&cech z oblasti dani, cel, devizové kontroly a dovozu nebo vyvozu zbozi
stanovi privo doZadujictho a doZidaného stitu stejné druhy dani, cel, devizovych kontrol nebo dovozu & vyvozu
vzhledem ke stejnému zboZi.

Byl-li trestny &in spichin mimo tizemi doZadujictho stitu, je vydini povoleno s vyhradou ostatnich pouZitelnych
podminek pro vydani, je-li podle priva doZidaného stitu &in spichany mimo jeho Gzemi za podobnych okolnosti
trestny. Neni-li podle priva doZidaného stitu &n spichany mimo jeho dzemi za podobnych okolnosti trestny,
muiZe vykonny orgin doZidaného stitu podle svého uvéZeni povolit vydani, jsou-li viechny ostatni podminky
pro vydani splnény.“.

Clinek 3

Clanek VI odst. 1 Smlouvy o vyd4vani se nahrazuje nésledujicim:
»Koné-li se proti vyZadované osobé ve stité doZidaném trestni fizeni nebo je-li tam v trestu pro jiny trestny &in,
miZe byt vydini odloZeno do té doby, aZ bude trestni fizeni skonéeno nebo, skonéilo-li jejim odsouzenim, az

bude pln& vykonin pfisouzeny ji trest.“.
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Clinek 4

Za &lanek VI Smlouvy o vydavéni se vklid4 novy &linek. Zni nisledovné:

,Clanek VIa
Dogasné pfedini
Bylo-li vyhovéno Zidosti o vydéni osoby, proti které je vedeno fizeni nebo kterd vykonivi trest v doZddaném
stitd, miize dozidany stit dotéenou osobu dodasné pfedat doZadujicimu stitu za Géelem trestntho #izeni.

Tato pfedani osoba je v doZadujicim stité drZena ve vazbé a je navricena doZidanému stitu po skoneni fizeni
proti této osob& v souladu s podminkami dohodnutymi mezi doZadujicim a doZ4ddanym stitem. Doba strivens ve
vazbé& na Gzemi doZadujiciho stitu b&hem trestniho stihdni v tomto stité miZe byt odedtena od zbyvajici doby
trestu v doZ4daném st4td.”.

Clinek 5

Clanek VII Smlouvy o vydévani se nahrazuje nisledujicim:

»Cléanek VII

Zidosti o vydan{ nebo predani ze strany n&kolika stith
Obdrzi-li doZddany stit od doZadujictho stitu a od jakéhokoli dalitho stitu Zidosti o vydani téZe osoby bud pro
tyZ trestny &in, nebo pro rizné trestné &iny, rozhodne vykonny orgin doZidaného stitu, kterému stitu, pokud
viibec, tuto osobu pfedi.
Obdri-li Cesks republika Z4dost o vydéni od Spojenych stitt americkjch a Z3dost o p¥eddni na zgkladé evrop-
ského zatykactho rozkazu pro tutéZ osobu bud pro tyZ trestny &in, nebo pro rizné trestné &ny, rozhodne
pfisluiny vykonny orgin Ceské republiky, kterému stitu, pokud viibec, tuto osobu pfed.
Pfi rozhodovani podle odstaveli 1 a 2 zvaZi doZidany stit vSechny vyznamné okolnosti, v&etné mimo jiné
nésledujicich:
a) zda byly Z4dosti podény na zikladé smlouvy,
b) mista spichini jednotlivych trestnych &ind,
¢) pfisluiné zijmy doZadujicich stitd,
d) zévaZnost trestnych &ind,
e) stitni pfislu§nost obét,
f) moZnost dalitho vydévini mezi doZadujicimi stity a
g) &asové pofadi obdrZeni Zddosti od doZadujicich stitd.”.

Clinek 6

Clanek IX Smlouvy o vyd4vani se nahrazuje nésledujicim:

,Clanek IX

DoZadujici stit zaplati vSechny ndklady tykajici se pfekladu extradiénich materidli a dopravy pfedané osoby.
DoZz4dany stit zaplati viechny ostatni niklady vzniklé v tomto stité v souvislosti s fizenim o vydéni.“.

Clanek 7
Clanek XI odst. 2 a% 4 Smlouvy o vyd4véni se nahrazuji ndsledujicim:

»Z4dosti o vydani a podklady se predavaji diplomatickou cestou. Je-li osoba, jejiz vydani je poZadovéno, pred-
b&Zné€ zadrZena v doZidaném stité, mize doZadujici stit splnit svou povinnost pfedat svou Zidost o vydani
a podklady diplomatickou cestou tim, Ze pfed4 Zidost a podklady velvyslanectvi dozidaného stitu v doZadujicim
stitd. V tom pfipad& se den pfijeti této Zidosti na velvyslanectvi povaZuje za den pfijeti doZddanym stitem pro
tiely poditini lhity, jeZz musi byt dodrZena podle odstavce 4 tohoto &linku, aby byla umoZnéna dalsi vazba
dotéené osoby.

Zidosti o predb&Zné zadrZent se vedle diplomatické cesty mohou ptedévat pfimo mezi Ministerstvem spravedI-
nosti Ceské republiky a Ministerstvem spravedlnosti Spojenych stitt americkych. Tyto Zidosti se mohou pfe-
divat rovnéZ prostfednictvim Mezinirodni organizace kriminilni policie (Interpol).

Osoba, jez bude prozatimn vzata do vazby, bude propusténa na svobodu, nebude-li do dvou mésicii od jejiho
zatéeni v Ceské republice — anebo ode dne dodénf k G¥adu do vazby na Gzemf Spojenych stith americkych podéna
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shora zminénou diplomatickou cestou ¥idné doloZend Zidost o vydini, opatfeni niZe uvedenymi pisemnymi
doklady.“.

Clének 8
Za odstavec 5 &linku XI Smlouvy o vydavani se vklid4 novy odstavec. Zni nisledovné:

»Dokumenty s osvéd&enim nebo razitkem ministerstva spravedlnosti nebo ministerstva zahraniénich véci do-
Zadujiciho stitu se pfi vydivacim fizeni pouZivaji bez dal§tho osvédEovéni, ovéfovani nebo jiné formy legalizace.
»Ministerstvo spravedlnosti“ pro Spojené stity americké znameni Ministerstvo spravedlnosti Spojenych stitd
americkych a pro Ceskou republiku Ministerstvo spravedinosti Ceské republiky.“.

Clanek 9
Za &lanek XI Smlouvy o vydavani se vklidd novy &linek. Zni nisledovné:

,Clanek XIa
Dodatkové informace

DoZz4dany stit miZe od doZadujictho stitu poZzadovat, aby v pfiméfené lhiité, kterou stanovi, pfedloZil dodatkové
informace, je-li toho nizoru, Ze poskytnuté informace pfiloZené k Z4dosti o vydéani nedostaluji ke splnéni pod-
minek této Smlouvy.

Tyto dodatkové informace mohou byt vyZidiny a poskytnuty pfimo prostfednictvim Ministerstva spravedlnosti
Ceské republiky a Ministerstva spravedlnosti Spojenych stitii americkjch.“.

Clinek 10

Za novy &lének XIa Smlouvy o vydéavéni se vkldd4 novy &ldnek. Zni nisledovné:

,Clanek XIb

Citlivé informace obsaZené v Zidosti
Zamy3li-li doZadujici stit poskytnout zvlasté citlivé informace k podpofe své Zidosti o vydani, miZe po kon-
zultaci s doZidanym stitem stanovit rozsah ochrany informaci doZidanym stitem. NemuZe-li doZidany stit
chrénit informace poZzadovanym zpiisobem, rozhodne se doZadujici stit, zda informace pfesto poskytne.“.

Clének 11
Za novy &ének XIb Smlouvy o vydivéni se vklid4 novy &lanek. Zni nisledovné:

,Clanek XIc
Zjednodusené postupy vydéavani
Souhlasi-li dotéend osoba s pfedinim doZadujicimu stitu, miZe doZidany stit v souladu se zisadami a postupy

svého privniho #4du pfedat tuto osobu co nejrychleji bez dalstho fizeni. Souhlas hledané osoby miiZze obsahovat
i vzdani se ochrany poskytnuté v souladu se zdsadou speciality.”.

Clinek 12

Za &lanek XII Smlouvy o vydivéni se vklid4 novy &lanek. Zni nisledovné:

,Clanek XIIa
Privoz

Ceskd republika miZe schvilit pfepravu osoby pfeddvané Spojenym stitim americkjm tfetim stitem nebo
Spojenymi stity americkymi tfetimu stitu pfes své tizemi. Spojené stity americké mohou schvilit pfepravu osoby
predivané Ceské republice tfetim stitem nebo Ceskou republikou tfetimu stitu pres své Gzemd.

Zidost o privoz se poddvé diplomatickou cestou nebo p#imo mezi Ministerstvem spravedlnosti Ceské republiky
a Ministerstvem spravedlnosti Spojenych stitli americkych. Tyto Zidosti se mohou podivat rovnéZ prostfednic-
tvim Interpolu. Zidost obsahuje popis pfepravované osoby a kritkou zprivu o skutetnostech p¥ipadu. P¥epra-
vovani osoba je b&hem privozu drZena ve vazbé.

Schviéleni se nepoZaduje v pfipadé letecké pfepravy, neni-li pldnovdno pfistini na Gzemi tranzitniho stitu. V pfi-
vy,
pad@ neplinovaného pfistini miiZe stit, ve kterém se toto pfistini uskutedni, poZadovat pfedini Zidosti o privoz
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podle odstavce 2. Pfijata budou vSechna nezbytn4 opatfeni k zabrinéni Gtéku dotené osoby béhem priivozu, je-li
Z4dost o priivoz obdrZena do 96 hodin od nepldnovaného pfistini.“.

Clanek 13

Za novy &lének XIIa Smlouvy o vydavani se vklid4 novy &linek. Zni nisledovné:

,Clanek XIIb
Trest smrti

Je-li za trestny &in, pro ktery se Z4d4 o vydani, moZné uloZit trest smrti podle priva dozadujictho stitu a nikoli
podle priva doZddaného stitu, miZe doZidany stit povolit vydani za podminky, Ze dani osoba nebude odsouzena
k trestu smrti, nebo nemtiZe-li doZadujici stit tuto podminku splnit z procesnich divodd, za podminky, Ze
uloZeny trest smrti nebude vykonin. Pfijme-li doZadujici stit podminky vydéni podle tohoto &linku, musi je
dodrZet. Nepfijme-li doZadujici stit tyto podminky, miiZe byt Zidost o vydéni zamitnuta.”.

Clanek 14
1. Tato Dodatkov4 imluva se pouZije pro trestné &iny spichané pfed jejim vstupem v platnost i po ném.
2. Tato Dodatkov4 iimluva se nepouZije na Z4dosti o vydini podané pfed jejim vstupem v platnost, s tou vy-
jimkou, Ze &lénky 1 aZ 4 této Dodatkové imluvy se pouZiji i na Zadosti podané pfed jejim vstupem v platnost.
Clanek 15

Ministerstvo spravedlnosti Ceské republiky a Ministerstvo spravedlnosti Spojenych stité americkych mohou ve
vz4jemné dohodnutych terminech mezi sebou konzultovat v souvislosti s vyfizovinim jednotlivych pfipadd a za
tielem podpory a zlepSovani postupli k providéni Smlouvy o vydivani a této Dodatkové dimluvy.

Clinek 16

Tato Dodatkovi dimluva se vyklidd v souladu s Dohodou mezi Spojenymi stity americkymi a Evropskou unii.

Clinek 17

1. Tato Dodatkovid dmluva podléhd ratifikaci a ratifikaéni listiny budou vzijemn& pfediny, jakmile to bude
moZné. Tato Dodatkovi dmluva vstoupi v platnost dnem, kdy vstoupi v platnost Dohoda mezi Spojenymi stity
americkymi a Evropskou unii.

2. Tato Dodatkov4 dmluva pozbude platnosti dnem ukonéeni platnosti Dohody mezi Spojenymi stity americky-
mi a Evropskou unif a pouZivat se bude Smlouva o vyd4véni, ledaZe se Ceska republika a Spojené stity americké
vyménou diplomatickych nét dohodnou, Ze budou pokradovat v pouZzivini nékterjch nebo vech ustanoveni této
Dodatkové dmluvy.

3. Pfi podavini & pfijimini ozndmeni ukonéujictho platnost Dohody mezi Spojenymi stity americkymi a Evrop-
skou unif informuji Spojené stity americké o takovém oznimeni soutasné i Ceskou republiku.
NA DUKAZ UVEDENEHO ni%e podepsani, k tomu néleZité zmocnéni, podepsali tuto Dodatkovou dmluvu.

DANO v Praze dne 16. kvétna 2006 ve dvou ptvodnich vyhotovenich, ka?dé v jazyce &eském a anglickém,
pfi¢emZ obé& zn&ni maji stejnou platnost.

ZA CESKOU REPUBLIKU: ZA SPOJENE STATY AMERICKE:
JUDrx. Pavel Némec v. r. William J. Cabaniss v. r.
mistopfedseda vlidy mimofidny a zplnomocnény velvyslanec
a ministr spravedlnosti Spojenych statii americkych

v Ceské republice
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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci,
kterym se vyhlafuji opravy Mezinirodni imluvy o potladovini financovini terorismu,
vyhl43ené sdélenim Ministerstva zahraniénich véci ¢ 18/2006 Sb. m. s.

Ministerstvo zahraniénich véci vyhlasuje opravy textu Mezindrodni imluvy o potlaovani financovéni tero-

rismu pfijaté dne 9. prosince 1999 v New Yorku a vyhldSené sdélenim Ministerstva zahraniénich v&ci &. 18/2006
Sb. m. s.

Na zikladé sdéleni generilniho tajemnika Organizace spojenych nirodé, depozitite Umluvy, ze dne
30. kv&tna 2000 se vyhla¥uji nisledujici opravy, které se tykaji pouze anglického znéni:

Clanek 1 odst. 1 ma spravné znit:

“Funds” means assets of every kind, whether tangible or intangible, movable or
immovable, however acquired, and legal documents or instruments in any form, including
electronic or digital, evidencing title to, or interest in, such assets, including, but not limited
to, bank credits, travellers cheques, bank cheques, money orders, shares, securities, bonds,
drafts and letters of credit.

Clének 1 odst. 2 ma spravné znit:

“State or government facility” means any permanent or temporary facility or
conveyance that is used or occupied by representatives of a State, members of Government,
the legislature or the judiciary or by officials or employees of a State or any other public
authority or entity or by employees or officials of an intergovernmental organization in
connection with their official duties.

Clanek 5 odst. 2 ma spravné znit:

Such liability is incurred without prejudice to the criminal liability of individuals who
have committed the offences.

Clanek 12 odst. 3 ma spravné znit:

The requesting Paﬂy shall not transmit or use information or evidence furnished by the
requested Party for investigations, prosecutions or proceedings other than those stated in the
request without the prior consent of the requested Party.

Clanek 18 odst. 1 (b) (iv) ma spravné znit:

(iv)  Requiring financial institutions to maintain, for at least five years, all necessary
records on transactions, both domestic and international.
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Na zakladé sdéleni generalniho tajemnika Organizace spojenych narodd, depozitate

Umluvy, ze dne 1. Gnora 2002 mé &lanek 9 odstavec 5 Umluvy spravné znit:

., The provisions of paragraphs 3 and 4 shall be without prejudice to the right of any
State Party having a claim to jurisdiction in accordance with article 7, paragraph 1,
subparagraph (c), or paragraph 2, subparagraph (d), to invite the International Committee of
the Red Cross to communicate with and visit the alleged offender.*

V Ceském prekladu:

,,Ustanovenimi odstavcti 3 a 4 nebude dotleno pravo kteréhokoli statu — smluvni
strany uplatiiujiciho jurisdikeci v souladu s ¢lankem 7, odstavcem 1 pismenem (c), nebo
odstavcem 2, pismenem (d) vyzvat Mezindrodni vybor Cerveného kiiZe k tomu, aby navézal
spojeni s idajnym pachatelem a navstivil jej.“
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